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“La ideodiversidad como valor planetario”
“Ideodiversity as a planetary value”

Идео-разнообразие как планетарная ценность
Ян Хубен

Аннотация

1. Энтузиазм в отношении собственной избранной политической,
экономической или религиозной идеологии вдохновляет на полную
приверженность ей и на стремление распространять ее, способствовать ее
процветанию и, если это возможно, ее абсолютной победе.
2. Что может исчезнуть в этом случае, так это идео-разнообразие, которое как
раз и было предпосылкой зарождения и развития победоносной ныне
идеологии, и которое всегда будет необходимо, чтобы служить источником
корректировок,  изменений и альтернатив, если этого потребует развитие
местных или глобальных условий.
3. «Идео-разнообразие» требует согласованных усилий отдельных индивидов,
организаций и государств в целях его сохранения, признания его ценности и
развития во имя предотвращения его упадка и исчезновения.
4. Представленное здесь в качестве новой концепции идео-разнообразие идей
аналогично «биоразнообразию» и у него имеется несколько почтенных
предшественников в мировой истории мысли и образования, особенно в
философских подходах к реальности и к истине, которые могут быть
охарактеризованы как 'перспективистские' и которые, как мы покажем в этой
статье, засвидетельствованы как в западной традиции (например, в работах
Лейбница, Ницше, Ортега-и-Гассета, Гуссерля), так и в древней индийской
традиции (особенно среди джайнских мыслителей, таких как Маллавадин, 4-
ый в.н.э., и у грамматического философа Бхартрихари, 5-ый век н.э.).
5. Мы считаем, что не только западному перспективизму присуща потребность
принимать во внимание все больше и больше перспектив, включая в том числе
материал Южной Азии, богатый на разные философские точки зрения; и не
только западная философская традиция служит основой для такого
глобального подхода.
6. Кроме этого, и традиционному перспективизму Южной Азии во всех его
проявлениях тоже присуща внутренняя потребность принимать во внимание
все больше и больше перспектив.
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7. И более того, в Южной Азии философская традиция обеспечивает прочную
основу для такого начинания, значение которого до сих пор не осознано.
8. Кроме того, чтобы человечество могло в полной мере использовать
имеющиеся ресурсы идео-разнообразия, необходимо приобщить современные
и будущие поколения к изучению гуманитарных наук, включая изучение
различных классических языков великих цивилизаций мира.
9. Гуманитарные науки способствуют сохранению и исследованию важных
"перспектив" рассмотрения реальности, источников "смысла" и "целей в
жизни" человечества.
10. В средневековой Италии в гуманитарных науках изучалось только два
классических языка - латынь и древнегреческий, а также иврит, который
изучался в основном в богословском контексте.
11. Сегодня несколько дополнительных классических языков мировой
культуры стали доступными для гуманитарного образования.
12. Поэтому было бы целесообразно подумать о создании «нового стиля»
среднего образования, чтобы заинтересованные студенты смогли выбрать три
классических языка из классических западных языков (латинского,
древнегреческого), а также из классических восточных языков - иврита,
арабского, китайского и санскрита.
13. Поскольку знакомство лишь с одним изолированным традиционным
источником смысла может привести к фундаментализму, знание нескольких
языков и литературных традиций способствует, напротив, развитию
перспективизма, признающего одновременную обоснованность различных
точек зрения на реальность.
14. Как учил нас Ортега-и-Гассет, единственной перспективой, которая
должна быть отклонена как ошибочная, является та, что утверждает свою
исключительную истинность.


